SHAKE WELL BEFORE USING (AGITE BIEN ANTES DE USAR)

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE EACH USE.

DIRECTIONS FOR USE
Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
‘SHAKE WELL BEFORE USING.
Use Restrictions e Except when applying to dogs, do not allow adults, children or pets to
enter the area until sprays have dried. ¢ Application is prohibited directly into sewers or
drains, or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water bodies or
aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after

application.

DOG, DOG BEDDING AND PREMISES: USE ONLY ON DOGS: To control fleas, ticks and
lice: Start spraying at the tai, moving the dispenser rapidly and making sure that the
animal's entire body is covered, including the legs and under body. While spraying, fluff the
hair so the spray will penetrate to the skin. Make sure spray wets thoroughly, but do not
saturate animal. Do not spray into eyes or face. Do not contact with genitalia. Use
protective gloves or mitts when applying product. Repeat application every two weeks if
necessary. DO NOT USE ON CATS OR KITTENS. Do not use on dogs under twelve
(12) weeks old. Consult a veterinarian before sing this product on medicated, debilitated,
aged, pregnant or nursing animals. Sensitivities may occur after using ANY pesﬁcide
products for pets. If signs of sensitivity occur, bathe your pet with mild soap and rine with
large amount of water. ff signs continue, consult a veterinarian immedfately.

To control fleas and ticks on dog bedding, premises and upholstered fumiture: Fleas
and ticks (adults and larvae): Thoroughly clean or launder dog bedding before treatment.
Spray bedding, sleeping quarters, floor coverings and floors, paying special attention to
cracks and crevices. Upholstered fumniture may also be treated to control fleas and ticks in
these areas. A test application should be made to uphalstery in an inconspicuous place gt
gfgre use. Spray upholstery, paying particular attention to tufts and seams. Allow to dry

e reuse.
INDOOR APPLIGATION: For spot application only. Do not use as a space spray indoors. In
the home, all food-processing surfaces and utensils should be covered during treatment or
thoroughly washed before use. Exposed food/feed should be covered or removed. Do not
use in commercial food/feed-handling establishments, restaurants or other establishments
‘where food/feed is commercially prepared, processed or served.

To control fleas (adults and farvae) and ticks, including ticks that may camry Lyme
Disease (adufts and larvae): Thoroughly spray infested areas, dog beds, resfing quarters,
nearby cracks and crevices, along and behind baseboards, moldlngs window and daor
frames and ene areas offloor and ioor covering. Fresh bedding shouid be placed i

@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE CADA USO.

MODO DE EMPLEO
St considera una vilacion  a ey federal sar este producto e una menera que no ea a indcada n a fiqueta.
AGITE BIEN ANTES DE USAT
Restricciones de uso » Excepto cuando se aplique en perros, no permita que los adults, los nios o las mascatas
enfren en la 20na hasta que 1o rocis se hayen secado. » Se prohbe fa aplicacin dircta a alcantarils o crenajes,
asf como a cuelquier zona Similar a una cuneta €0 fa que pueda producise el drenaje a alcantarils, drencjes
g\uwa\esi 10ass e agua o états acuticos. No permia ue el producten en ingin renedurant 0 después
oS apicacin.
PERRO, ROPA DE CAMA DEL PERRO E INSTALACIONES: USAR SOLO EN PERROS: Para controlar pulgas,
gamapatas y pojos: Comience a rockr por a cole, moviendo ¢l apicador épidamente y asequrdndose de cubri odo
¢l cuerpo de animal ncuids s patas y debajo el curp. Mientra rocfa, mueva el pelee para ue el rcio penetre
1 a el Asegirese de que el ocio humedezca b al anmal pero s saturaro. No ocke en los jos i en l care,
it ¢l contacto con los genfales. Utice guantes de proteccion o manoplas para aplicar e product. Repita fa
aplcacdn cada dos semanes i es neceserio, NO UTILIZAR EN GATOS ADULTOS NI PEQUENOS. No utiizar en
perros de menos de doce (f2) semanas de vida, Consue 2 un vfernerio antes d usareste producto e animles
Meeicados,deiado,  eda avenzad,prefidos o ctates. Pueden producsereaciones alrgicas despugs de
s CUALQUIR pmdum pesnmda paa Mescotas. 5 e prsentan signo de sensiidad bee S mesota oon un
Jabon Suave  enjudg isten, consufe  un veternario inmegiatamente.
Para controar 25 pulgas y ganapatas en laropade cama delper, instalacions y muebls tapizados: Pulges
 arapatas (adulas y larvas): Linie  ave bien & ropa e cama el pero ants del raamiento. Roci a ropa de
cama, el lugar donde dueme, los ecubrimients delpiso y e iso, restando especil atencion a grietas y readures
Los muebls tapizados también pueden trarse para conrolr a5 pulgesy qarapatas en estas zones. Se debe pober
¢l prductoen un logar el tapizado que o sea muy visl nte d usao Rue el epized, prestano especel
atencin  retasy costras. D secar ante devoher a U5,
APLICACIGN EN INTERIORES: Para apcain oclzada inicamente, No utlzar como rocde espacos e, En
[a casa, dehen cubrirse todas las superficies de procesaminto de aimentos y los wensiios durant el ratamiento o
deben lavarse muy bien antes de usar Los alimentas o aimentos para animales expuestos s¢ deben cubri o refrar.
Na Utizar en eslah\mm\emos comerciales donde ¢ procesen alimentos o aimentos para animeles, restaurantes u

reparan, procesan o sven ament animales

Para controlar pnlgas (adu\tzs Y larvas) y gartapats, incluyendo las garrapatas que pueden transmitr o
enfermedad de Lyme (adulas y lanvas): Roce bien \as 10nes infestadas, la cama e fas mascotas, los ugares de
(escanso, mn\dnm i puen,as
 entodala extensin del u\sayrecubnm\emmde\msn Debe col | g del an
(el ratamiento. Repita el ratamiento cuando se pmduzca una infestacion pero no mas de una vz cada dos aaas

quarters following treatment. Repeat treatment as infestation occurs, but not more than once
every two weeks. Allow to dry thoroughly before allowing pets to contactteated arezs.

STORAGE AND DISPOSAL

Pesticide Storage: Store in a cool, dry area, inaccessible to children and away from heat or
open flame. Pesticide Disposal and Container Handling: Do Not Puncture or Incinerate! If
empty: Place in trash o offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid
waste agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CGAUTION. Harmful if absorbed through the skin. Causes moderate eye iritation. Avoid
contact with skin, eyes or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and
before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet, Remove and wash
contaminated clothing before reuse.

DONOT USE ON CATS. May be toxic or potentially fatal if applied to
or ingested by cats. Accidental application to cats and/or grooming a

Deje secar bien antes de permiir que & ontacto con fas zonas rtades.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Aimacenamient del esticida: Guade e unugar feso oo Qe 0 s aoesle s i, o el calr ol
luego Fliminacidn del pestcda y mampulacmn delenvase o o perfor i nciner! Siestd vamo Tiel e \a

vaci:
ot decinitain,
DECI.ARACION!S PREVENTIVAS
PHEBAUCION Nocvo i 10rapiel,Causartacion moderada a os ojs. Eite el cotacto co a i, os

s o/aropa.Livese muyh\en O QU b espugs o menipueroy ate de comer ey msicrchic,usar
fabco o usar el baio. Qutese I ropa contaminaday dvel ants de voleria a Usar

1O LO UTICE EN GATOS. Puede ser toxico o potencialmente fata i se aplica a los gates 0
es ingerido por estos. L2 apicacdn acedental a gatos o ! acicalamiento e un pero fratado

Tecientements puede causar temblores y/o movimientos musculares torpes. Si esto ocure,
Obtenga inmediatamente atencidn veternaria

recently treated dog may result in tremors and/or
muscle movements. I this occurs, immediate veterinary care should
be provided.

PnIMEHOS AUXILIOS ® I ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0J0S: Mertenga ls jos abiros y
tamente, con cuidado, durane 15 & 20 minutos. i Ray lentes de contact,refrelos despues

FIRST AID © 1FINEYES: Hold eye openand inse sowlyand gently with water
for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then
continue rinsing eye. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with
plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment
advice.

Have the product container with you when calling a Poison Control Center or doctor, or
qoing for treatment. You may also contact 1-800-332-5553 for emergency medical

freatment information.

Physical or Chemical Hazards e Contents under pressure. Do not use or
store near heat or open flame. Exposure to temperatures above 130°F may cause bursting.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all
responsibility for safety and use not in accordance with directions.

Questions or omments? Call 1-800-332-5553.

Distributed by Chemsico
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de \ns primercs 5 minuto, uego continde enjuagando s jos. Liame  un centr de confol de envenenamientos
0 un médico pararecbr instrucciones de ratamiento,

SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL 0 LA ROPA: Quitese a ropa contaminada. Lave inmecdiaaments f el con
abundante agua durants 15 & 20 minutos. Liame a uncentro de conrol de envenenamientos o a un médico para
recihi insrociones  ratamient.

Cuando fame a uncento de conrolde envenenamienos 0 & un meéico, o nfenteobtener ratamient, fenga a
mano ¢l envase del producto, También puede lamer al 1-800-332-5533 para obtener informacidn acerca del
Hratamiento médico e urgenca.

Riestos Fisicos o Quimicos » Contenido beo presio. No o use i quarde cerca e una funte de calr i el
fego. La exposiion atemperaturas superires & 130°F puede causar explosione.

NOTA: Hasta el rado que sea compatile o Ia Ieglslacmn pertinente, ¢l comprador asme toda la
Tesponsablidad
iPrequntas o comentarios? Uame - BUU 330-5653.

FPO UPC
041377 31109 2

Federal regulafions prohiit
CFC propellant n aerosals.

KILLER

Insecticida para

pulgas y
garrapatas?

For Treatment
of Carpeting and
Upholstered Furniture

Para tratamiento de alfombras y
muebles tapizados

Controls Fleas
and Ticks

Controla pulgas y garrapatas

ACTIVE INGREDIENT:
Permethrin...
QTHER INGREDIENTS

KEEP 0UT OF REACH OF CHILDREN MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DELOS NIflos
DO NOT USE ON CATS. NO LO UTIICE EN GATOS.

CAUTION = PRECAUCION s

precautions. para conocer as precauciongs.

Net Wt 12 0z (340 g)
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